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Chronicle

Stylistics across disciplines

KATARZYNA MOLEK-KOZAKOWSKA
(Opole)

W dniach 16 1 17 czerwca 2011 roku na Wydziale Humanistyki Uniwersytetu
w Lejdzie w Holandii odbyta si¢ mi¢dzynarodowa konferencja Stylistics across
disciplines poswigcona teorii 1 metodologii badan stylistycznych w kontekscie
roznych dyscyplin filologicznych. Konferencj¢ poprzedzal, zorganizowany
w dniu 15 czerwca, warsztat pod nazwa Register, genre, and style (Rejestr, gatunek
a styl). Oba elementy interdyscyplinarnego sympozjum zorganizowano dzigki
wspolnym wysitkom przedstawicieli Centrum Jgzykoznawstwa Uniwersytetu
w Lejdzie (Leiden University Centre for Linguistics, zwanego w dalszej czesci
LUCL), Instytutu Kulturoznawstwa Uniwersytetu w Lejdzie (Leiden University
Institute for Cultural Disciplines), Towarzystwa Badan Poetyki i Lingwistyki (The
Poetics and Linguistics Association, zwanego w dalszej czg¢Sci PALA). Miejsce
konferencji nadzwyczaj sprzyjalo atmosferze obrad — Lejda jest miastem
akademickim, stynacym z najstarszego w Holandii uniwersytetu (zalozonego
w 1575 roku przez Wilhelma I Oranskiego), ktory nadal miesci si¢ w zabytkowych
budynkach w centrum miasta. Jest takze znana jako miejsce urodzenia
Rembrandta (1606), a takze port, z ktorego w 1620 wyptynat statek Mayflower, na
pokladzie ktoérego znajdowali si¢ pierwsi osadnicy zdazajac na kontynent
amerykanski.

W mowie otwierajacej, Prof. Ton Van Haaften, Dyrektor LUCL, zwrocit uwage
na fragmentaryzacj¢ pola badawczego stylistyki. Jej gtdwnym przedmiotem ba-
dawczym sa efekty kognitywne i komunikacyjne okreslonych wyborow jezyko-
wych (ang. linguistic choices). Dzigki tak szeroko poj¢temu przedmiotowi, bada-
nia stylistyczne podejmowane sa obecnie z roznych perspektyw przez literaturo-
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znawcow, jezykoznawcoéw, badaczy retoryki i dyskursu. Chociaz tradycyjne
podziaty dyscyplinarne utrudniaja wzajemng wymiang wiedzy 1 wspolprace, cza-
sami udaje sig¢ je przezwycigzy¢, jak w przypadku projektow realizowanych w ra-
mach PALA. Ich priorytetem jest rozwijanie pola badawczego poetyki kognityw-
nej, zajmujacej si¢ wyjasnianiem roli kontekstualnych i mentalnych aspektow
uzycia jezyka w réznych rejestrach i domenach. Celem konferencji bylo wige pro-
pagowanie stylistyki jako spojnej dyscypliny badawczej — zarowno teoretycznie
jak i metodologicznie — poprzez dyskusje na temat problemow, ale i szans, w po-
szukiwaniu wspolnego programu badawczego.

Dla organizatorow konferencja byta elementem wstepnym do opracowania pro-
jektu badawczego Stylistics of Dutch (Stylistyka jgzyka niderlandzkiego). Jego
glownym celem jest zintegrowanie aparatu pojgciowego 1 metod wywodzacych
si¢ z lingwistyki, retoryki czy literaturoznawstwa oraz ich adaptacja na potrzeby
analizy stylistycznej, jak rowniez badan wplywu efektow stylistycznych na od-
biorcow. Szczegodlowe pytania badawcze tego projektu dotycza (1) mozliwosci
zdefiniowania kluczowych poje¢ stylistyki, (2) wyboru wlasciwych metod jako-
$ciowych i ilosciowych dla konkretnych przedsigwzig¢ badawczych, (3) okresle-
nia jezykowych i kulturowych wyrdznikow zjawisk stylistycznych, oraz (4) kore-
lacji zidentyfikowanych wzorcow stylistycznych z kontekstem sytuacyjnym, ga-
tunkowym, instytucjonalnym czy kulturowym tekstow poddanych analizie.

Przed omowieniem szczegotowej problematyki poruszanej w trakcie wystapien
warto zapoznac sig¢ z tematyka warsztatu Register, genre, and style, ktory oferowat
pewnego rodzaju teoretyczne zaplecze catej konferencji. Glownym prelegentem
warsztatu byt Douglas Biber amerykanski jezykoznawca z Northern Arizona
University. Zainteresowania badawcze Profesora Bibera obejmuja j¢zykoznaw-
stwo stosowane i korpusowe, analiz¢ dyskursu, gramatykg angielska oraz badania
rejestrow i stylow. W 1988 roku Biber wydat monografig Variation across speech
and writing (Roznorodno$¢é mowy i pisma), w ktorej po raz pierwszy wykorzystal
metody jezykoznawstwa korpusowego do badan nad rejestrami, stylami i gatunka-
mi. Najnowsze wyniki badan rejestrow jgzykowych Bibera opublikowane sa w na-
stgpujacych ksiazkach: University language: A corpus-based study of spoken and
written register (2006); Real grammar: A corpus-based approach (2009); Regi-
ster, genre, and style (2009). Publikacje te nie tylko ukazuja ewolucjg jego metody
badawczej (dzigki wykorzystaniu nowoczesnych programow do przetwarzania
danych jezykowych), ale takze prezentuja réznorakie praktyczne zastosowania
badan rejestrow. Dla przyktadu shuza one przygotowaniu coraz lepszych mate-
rialéw szkoleniowych i sprawdzajacych do nauki jgzyka angielskiego jako obce-
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g0, oraz opracowaniu wytycznych do dydaktyki nauczania j¢zyka angielskiego dla
celow akademickich.

W ujeciu Bibera rejestr jest odmiana jgzyka prymamie zdefiniowana sytuacyj-
nie. Badania rejestrow mozna podejmowaé na ré6znych prébkach tekstow, a nawet
fragmentéw zdaniowych, biorac pod uwagg kazda ich cechg leksykalna lub gra-
matyczna, pod warunkiem, Ze ,,przenika” ona probke, czyli manifestuje si¢ wielo-
krotnie na calej jej rozciaglosci, cho¢ niekoniecznie z ponadprzeci¢tna czestotli-
woscia. Roznicowanie sig rejestrow jest zdeterminowane funkcjonalnie, co ozna-
cza, ze gdy zmiana cech jezykowych tekstu wynika ze zmiany celu
komunikacyjnego wypowiedzi, pojawia si¢ nowy rejestr jezykowy. Jesli chodzi
o gatunek, wedlug Bibera, jest on wyznaczany przede wszystkim cechami struktu-
ry tekstowej. Cechy organizacji danego typu tekstow moga ujawnic si¢ jednokrot-
nie (np. pozdrowienia w liscie) lub wiclokrotnie (np. slogany w reklamie). Co wa-
zne, formalne wyroézniki gatunku sa traktowane raczej jako elementy konwencjo-
nalne i oczekiwane, niz funkcjonalne (np. struktura artykulu naukowego typowo
zawiera podrozdzialy dotyczace teorii, metody 1 wynikow analizy, ale istnieja al-
ternatywne sposoby organizowania takiego tekstu). W typologii Bibera, styl, po-
dobnie jak gatunek, nie jest zdeterminowany funkcjonalnie, ale, w odroznieniu od
niego, musi by¢ zamanifestowany wielokrotnie powtérzona kombinacja wyborow
Jjezykowych. Od rejestru odroznia go to, ze kombinacja ta jest wynikiem indywi-
dualnych preferencji (np. motywowanych estetycznie lub retorycznie), a nieko-
niecznie wyrazem celu komunikacyjnego kluczowego dla danej sytuacji. W toku
otwartej dyskusji typologia rejestru, gatunku i stylu Bibera, ze wzgledu na swa
prostote i przejrzystosc, zostala przyjgta jako pewien punkt odniesienia do definio-
wania pojgc stylistyki, cho¢ nie zostata zaakceptowana bezkrytycznie.

W dalszej cze$ci wystapienia, Prof. Biber zademonstrowal zastosowanie metod
jezykoznawstwa korpusowego do badania rejestréw na przykladzie obszernego
studium j¢zyka w instytucjach szkolnictwa wyzszego w USA. Opracowat on tak
zwang wielowymiarowa analiz¢ czynnikowa (ang. multidimensional factor analy-
sis), pozwalajaca wychwyci¢ powtarzalne kombinacje stylistyczne rejestrow aka-
demickich. Po zakodowaniu cech gramatycznych i leksykalnych reprezentatyw-
nego korpusu tekstow uzyskanego poprzez zdygitalizowanie podrecznikow aka-
demickich, opisow kursow, informacji na temat procedur i administracji studiéw,
jak rowniez zapisow wyktadow i zajgé uniwersyteckich przeprowadzonych na kil-
ku kierunkach technicznych, ekonomicznych i spotecznych, badaczowi udato sie
zidentyfikowa¢ kilka ,,wymiarow” (ang. dimensions) charakterystycznych dla
»J€zyka akademii”. Okazalo si¢ mi¢dzy innymi, Ze akademicki jgzyk pisany jest
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coraz bardziej ubogi w czasowniki, ze najdluzsze i najbardziej ztozone zdania
znajduja si¢ w opisach tematyki i wymagan kurséw wybieranych przez studentow,
oraz ze wypowiedzi wyktadowcow obfituja w elementy sygnalizujace subiektyw-
ny punkt widzenia.

W trakcie warsztatu mozna bylo takze wystucha¢ referatéw na temat réznorod-
nych podejs¢ do analizy stylistycznej. I tak, Prof. Gerard Steen z Uniwersytetu
w Amsterdamie zaprezentowal swoj model kognitywnego przetwarzania tekstow
w odniesieniu do oczekiwan i wiedzy na temat gatunkow. Zatozy? on, iz uzytkowni-
¢y organizuja swoje wypowiedzi stylistycznie i odbieraja wypowiedzi innych zgod-
nie ze schematami gatunkowymi tekstow, kontekstow, a nawet catych wydarzefi ko-
munikacyjnych (np. spotkanie biznesowe, konferencja naukowa czy przedstawienie
teatralne). Dr Robin Straaijer z Uniwersytetu w Lejdzie przedstawil wyniki swoich
badan historyczno-porownawczych, ktore pokazuja jak konkretne wybory jezyko-
we podejmowane przez autoréw znanych podrecznikéw poprawnej angielszczyzny
na przestrzeni ostatniego wicku wptyngly na ksztattowanie si¢ nowoczesnego stylu
preskryptywnego (zblizonego do stylu deskryptywnego) w tego typu poradnikach
jezykowych. Dr Ninke Stukker, rowniez reprezentujaca Uniwersytet w Lejdzie,
przedstawilta swoja analizg stylistyczno-korpusowa roznych spojnikéw przyczyno-
wych (ang. causal connectives) w tekstach literackich i nieliterackich w jgzyku ni-
derlandzkim. Pokazata ona jak wybor okreslonego spojnika moze wplyna¢ na wy-
obrazenie opisywanej sytuacji jako motywowanej zewngtrznie lub jako rezultat
dziatania sprawczego czlowieka, a takze jak moZna manipulowa¢ takimi rozwigza-
niami stylistycznymi w celu uzyskania okre§lonych efektow retorycznych (np. w jg-
zyku prasowym) lub estetycznych (np. w jezyku literackim).

Podsumowujac nalezy stwierdzié, ze warsztat Register, genre, and style zorga-
nizowany w przeddzien konferencji byl bardzo interesujacym teoretyczno-meto-
dologicznym wstgpem do dalszych, duzo bardziej szczegotowych analiz styli-
stycznych podejmowanych przez uczestnikow konferencji Stylistics across disci-
plines. Pozwalal on si¢ zorientowaé w roznorodnosci podejs¢ obecnych we
wspotczesnej stylistyce (np. kognitywne, historyczne, stosowane) i preferowa-
nych metodach badawczych (np. analiza korpusowa, gatunkowa, retoryczna). Po-
zwalat takze zrozumie¢, iz podej$cia te nie sa konkurencyjne, ale raczej komple-
mentarne, poniewaz rzucaja nowe §wiatto na roznorakie aspekty stylistyczne tek-
stow na przyktadzie jgzyka angielskiego i niderlandzkiego.

W trakcie konferencji Stylistics across disciplines zaprezentowano trzy
wyktady plenarne, ktore zogniskowaly uwage uczestnikow. Jeden z nich
wygloszony zostal przez wspomnianego juz Prof. Douglasa Bibera, ktory wyka-
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zal, za pomoca metody czynnikowej w analizie stylistycznej korpuséw teksto-
wych, istnienie dwoch tendencji zmian w rejestrach anglojezycznego pismiennic-
twa dziennikarskiego i naukowego. Po pierwsze, mozna zauwazy¢ narastajacg od
lat szes¢dziesiatych XX stylistyke potocznosci (ang. informalization) w jezyku
prasowym, w ktorej prym wiedzie dziennik New York Times, ale kt6ra takze na$la-
duja tygodniki spoteczno-polityczne, jak na przyklad Time Magazine. Po drugie,
narasta ztozonos$¢ syntaktyczna oraz kompresja semantyczna, a zatem wzrasta nie-
dostgpnos¢ dla przecigtnego odbiorcy, w stylistyce czasopism naukowych. Co cie-
kawe, badania Bibera wskazuja, iz populame czasopisma naukowe Science i Phi-
losophical Transactions of the Royal Society nie poddaja si¢ temu trendowi. Ich
styl przedstawiania odkry¢ naukowych przypomina ten w tekstach popularno-na-
ukowych, a nie ten z czasopism branzowych.

Prof. Barbara Dancygier, kanadyjska narratolozka polskiego pochodzenia,
wyglosita drugi wyklad plenarny na temat konstrukcji §wiata przedstawionego
oraz reprezentowania stanoéw mentalnych bohateréw w prozie literackiej. Opie-
rajac si¢ na tekstach roznych anglojezycznych pisarzy wspotczesnych, pokazata
ona jak autor moze osiagnac ,,kompresj¢ punktu widzenia” (ang. viewpoint com-
pression) u swojej postaci tak, aby poszczegolne elementy narracji uktadaty sig w
spdjna reprezentacjg jej do§wiadczenia i percepcji §wiata. Ponadto pokazala ona
jak jezyk literacki odzwierciedla nietypowe stany mentalne poprzez stylistyczng
strategig ,,speaking for thinking” (moéwienie w miejsce myslenia). Strategia ta za-
stosowana bywa kiedy autor pozwala bohaterom toczy¢ wewngtrzne dialogi z wy-
imaginowanymi interlokutorami, przez co ujawnia ich uczucia i przemys$lenia.
Dancygier udowadnia, ze czytelnik nie ma zasadniczych trudnosci z okreslaniem
stanu mentalnego postaci przedstawionego w tak obudowany sposob. Szczegoly
na temat stylistyki narracji mozna znalez¢ w ksiazce Barbary Dancygier The lan-
guage of stories: A cognitive approach (Jgzyk opowiesci: Podejscie kognitywne),
ktora ma si¢ ukazac jesienia w Toronto.

Trzeci wyktad plenarny wyglosit jeden z wspolorganizatorow konferencji,
Prof. Ani Verhagen, ktory reprezentuje podejscie kognitywne do stylistyki. Wy-
chodzac od semantyki lingwistycznej i gramatyki kognitywnej, zaktada on, ze wy-
bory stylistyczne to nie ,,wyrazanie tego samego znaczenia innymi Srodkami j¢zy-
kowymi”, ale raczej konstruowanie alternatywnych wyobrazen $wiata z r6znych
perspektyw. Znaczenie wypowiedzi, wedlug Verhagena, jest zalezne od podziela-
nej, skonwencjonalizowanej wiedzy uzytkownikéw jgzyka na temat jego poten-
cjatu znaczeniotworczego w danej kulturze. Przyktadem takiej zalezno$ci moga
by¢ inne reprezentacje przyczynowosci (ang. construal of causality) czy biernosci
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podmiotu (ang. construal of backgrounded agentivity) mozliwe w jezyku nider-
landzkim i angielskim, a uzyskane poprzez takie zabiegi syntaktyczne jak uzycie
strony biemej lub inwersja szyku zdania. Tlustrujac swoje podejscie, Verhagen
postuzy! si¢ fragmentami wspotczesnej prozy holenderskiej i jej thumaczen na j¢-
zyk angielski. Gtownym przestaniem wyktadu bylo jednak wezwanie do pracy nad
zatozeniami i narzedziami analitycznymi stylistyki porownawczej. Ta dyscyplina
badataby repertuary dostgpnych opcji stylistycznych w wybranych jezykach,
okreslajac charakterystyczne dla nich preferencje stylistyczne.

W toku konferencji Stylistics across disciplines badacze z roznych krajow Euro-
py, Azji i Ameryki przedstawili ok. 60 referatow. Byly one zgrupowane w 14 se-
sjach tematycznych, ze wzgledu na podejmowany problem badawczy, a nie ze
wzgledu na dyscypling reprezentowang przez prelegentéw. Nastgpujace sesje do-
tyczyty wptywu stylu na odbior tresci: Style and cognition (Styl a myslenie), Style
and genre (Styl a gatunek) 1 Cross-linguistic perspective on style (Perspektywa po-
rownawcza w stylistyce). Czgsto poruszana kwestia prezentowanych tu badan byt
wplyw metafor na ksztaltowanie specyficznego stylu. Metafory dominuja w reje-
strach akademickich, promocyjnych a nawet w sprawozdaniach z wydarzen spor-
towych, w ktorych abstrakcyjne sfery doswiadczenia przedstawiane bywaja w ka-
tegoriach bardziej przyziemnych. Na szczegolng uwagg zastugiwal referat Eleny
Semino z Uniwersytetu Lancaster, w ktorym badaczka wykorzystata pojecie ,,sy-
mulacji doznania” (ang. embodied simulation), zaczerpnigte z psychologii kogni-
tywnej, do wyjasnienia efektéw identyfikowania sig czytelnika z opisami odczu¢
bolu w literaturze. Zademonstrowata ona jak w toku szczegolowe) analizy styli-
stycznej mozna okre$li¢ jakie wybory jezykowe odpowiedzialne bywaja za sku-
teczne efekty ,,symulacji doznania”.

Sesje zatytutowane Style and the grammar of information structure (Styl a gra-
matyka struktury informacyjnej) 1 Style and the grammar of verbs (Styl a gramaty-
ka czasownikow) po$wigcone byly przegladowi badan na temat funkc;ji stylistycz-
nych wybranych konstrukcji gramatycznych, zestawien leksykalnych, zlozef
morfologicznych, a nawet znakoéw przestankowych. Na przyktad, Michael O’To-
ole z Murdoch University w swoim wystapieniu pokazat jak wicrsz W.H. Audena
»Musce des Beaux Arts” w swej ztozonosci syntaktycznej odzwierciedla kompo-
zycjg obrazu Pietera Bruegla ,,Upadek Ikara”. Zas Georg Marko z Uniwersytetu
w Grazu zademonstrowal wzorce zastosowania greckich lub tacinskich morfe-
mow (np. photo-, spasmo-, -philia, -taxis) jako kategorii stylistycznych w wypo-
wiedziach uzytkownikow pro-zdrowotnego forum internetowego. Nierzadko uzy-
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cie klasycznych afiksow pozwala uzytkownikom stylizowac si¢ na ekspertow od
pewnych procedur medycznych.

Duza cze$¢ wystapien konferencyjnych, w tym w sesjach Corpus stylistics of li-
terary texts (Stylistyka korpusowa tekstow literackich), Style and the construction
of voices in discourse (Styl a narracja subiektywna w dyskursie), oraz Methodolo-
gical issues in corpus stylistics (Metodologia stylistyki korpusowej), dotyczyla
przydatnosci, ale i ograniczen, zastosowania metod korpusowych do badania cech
stylistycznych tekstow literackich. Stylistyka ilosciowa pozwala na wyjasnienie
niektorych efektow tekstowych, takich jak na przyktad wrazenia dystansu lub bli-
skosci, ruchu lub statyki, empatii dla bohaterow, czy rzeczowosci opisu. Przed-
miotem przedstawionych na konferencji analiz tego typu byly nie tylko klasyczne
anglojezyczne powiesci, od Karola Dickensa po Jane Austen i Henry’ego Jamesa,
ale i wspolczesna poezja i teksty piosenek popularnych. Mimo przekonujacych
whnioskow ptynacych z tego typu analiz korpusowych, nalezy tu wspomnie¢ takze
prelegentow opowiadajacych sig za rozwijaniem metod interpretacyjnych w styli-
styce. Peter Stockwell z Uniwersytetu Nottingham zwrocit uwage na kognityw-
no-etyczne aspekty badan recepcji literatury w oparciu o kategorig ,,pozycjonowa-
nia czytelnika”. Wedlug Stockwella, efos dzieta literackiego (nawet w wigkszym
stopniu niz jego logos — znaczenie i patos — generowane efekty emocjonalne) po-
winien by¢ okreslany w oparciu o introspekcjg i interpretacje interakcji autor-czy-
telnik, a nie tylko w odniesieniu do kombinacji wyboréw jezykowych domi-
nujacych w tekscie.

Czes$¢ wystapien, na przykiad w sesjach Style and context (Styl akontekst), Style
and construction of social identity (Styl a konstrukcja tozsamosci spolecznej) oraz
Applied stylistics (Stylistyka stosowana), poSwigcona byla zastosowaniu wyni-
kow badan stylistycznych w celach praktycznych, na przyktad w pedagogice czy
przektadoznawstwie. Interesujacy referat przedstawila Bertie Kaal z Uniwersytetu
w Amsterdamie, wspoétpracujaca z politologami w ramach interdyscyplinarnego
projektu ,,0d tekstu do ideologii”. Dzigki analizie stylistyczne;j i retorycznej mani-
festow wyborczych holenderskich partii politycznych, udato im si¢ wypracowac
metodologie ,.ekstrakcji” ideologicznych podstaw obrazu $wiata, wartosci i pro-
ponowanych rozwiazan politycznych zakodowanych w tego typu tekstach. Przed-
sigwzigcie to ma pomoc w przygotowaniu materialdw informacyjnych dla wybor-
cow, ktorzy mogliby porownac jak poszczegoélne partie plasuja si¢ na osiach kon-
serwatyzm-liberalizm, prawicowos¢-lewicowosc czy nacjonalizm-europejskosc.

Jeszcze jedna grupa tematyczna obejmowata sesje Style and classical rhetoric
(Styl w retoryce klasycznej), Style in political discourse (Styl w dyskursie poli-
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tycznym) i The style of news discourse (Styl dyskursu dziennikarskicgo). W ra-
mach tej ostatniej sesji miatam mozliwos¢ zaprezentowac swaj referat The notion
of rhetorical style and its application in newspaper discourse (Pojgcie stylu reto-
rycznego i jego zastosowanie w badaniach dyskursu prasowego). Na poczatku
przedstawitam swoja koncepcje stylu retorycznego rozumianego jako strategiczna
kombinacja wyborow $rodkoéw jezykowych stuzacych pozyskaniu czytelnika.
Praktyczne zastosowanie tej kategorii zilustrowatam w analizie poréwnawczej
styléow retorycznych dwoch dziennikéw brytyjskich The Guardian i The Daily
Mail, w odniesieniu do artykutow dotyczacych ksigzy-pedofilow (na probkach
tekstowych po 10 000 wyrazow kazda). Dzigki analizie mozna zauwazy¢ w jakim
stopniu style retoryczne obu dziennikow roznia si¢ ze wzgledu na to, iz pierwszy
z nich to dziennik opiniotwoérczy, a drugi tabloid. Wykazatam takze ktore cechy
stylistyczne tekstow dotyczacych pedofilii w Kosciele w obu dziennikach pokry-
waja sie, co wskazuje na stopniowg tabloidyzacjg prasy opiniotwoérczej. Celem tej
prezentacji bylo przede wszystkim przedstawi¢ rzetelny sposéb na opisywanie
zmian jezyka tekstow prasowych wywotanych ,,wkradaniem” si¢ tam typowo ta-
bloidowych zabiegow stylistycznych.

Podsumowujac mozna stwierdzié, iz konferencja Stylistics across disciplines
byla znaczacym krokiem w integracji dziedziny naukowej jaka jest stylistyka.
Udowodnita ona, ze poprzez wymiang pogladow na temat réznych perspcktyw ba-
dawczych wywodzacych si¢ z roznych dyscyplin, oraz poprzez rozwijanie no-
wych, zaawansowanych technicznie metod przetwarzania danych jezykowych,
mozna coraz lepiej okresla¢ efekty kognitywne i komunikacyjne okreslonych wy-
borow jezykowych. Dotyczy to nie tylko odkrywania natury efektow estetycznych
w stylistyce literackiej, ktora bazuje obecnie w coraz wigkszym stopniu na meto-
dach ilosciowych. Interdyscyplinarne podejscia stylistyczne dajg rowniez mozli-
wosci bardziej wiarygodnego badania efektow perswazyjnych w dyskursie poli-
tycznym lub dziennikarskim (stylistyka retoryczna), lub okreslania réznic i podo-
bienstw w preferencjach jezykowych srodkéw wyrazu (stylistyka pordwnawcza).
Czesto badania stylistyczne okazuja si¢ mie¢ wymierne zastosowania praktyczne,
na przyktad w przygotowywaniu materialow do nauki jezyka i literatury,
w ksztalceniu tlumaczy, a nawet w pomaganiu organizacjom spotecznym
w ksztattowaniu postaw obywatelskich.
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